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摘要: 本混合方法研究调查了AI辅助数字档案对云南和贵州五个少数民族群体文化遗产保护和社区认同

的影响。通过2022-2025年的参与式行动研究,我们开发并部署了利用自然语言处理进行口述历史转录

和计算机视觉进行文物编目的多模态数字档案系统。定量调查数据(n=1,856)表明,拥有活跃数字档案的

社区文化认同得分显著更高(Cohen's d=0.67),代际知识传递率也更高。128份深度访谈的定性分析揭示

了数字系统标准化要求与民族知识情境性、具身性之间的张力。

1. 引言

中国西南地区是世界上文化多样性最丰富的区域之一,拥有20余个世居少数民族。然而,快速城镇化和人

口流动正加速传统文化的流失。数字技术为文化遗产保护提供了新途径,但技术中介是否能够忠实地保存

文化的深层含义,仍是学界争论的焦点。

本研究以云南省德宏州(傣族、景颇族)和贵州省黔东南州(苗族、侗族、水族)为田野调查点,探索AI辅助数

字档案系统在民族知识保护中的应用效果。

2. 方法论

本研究采用参与式行动研究框架,研究团队与社区成员共同设计数字档案系统。系统核心模块包括:基

于Whisper大模型的多语种口述历史自动转录(支持傣语、苗语、侗语等),基于YOLO v8的传统手工艺品图

像识别与分类,以及基于知识图谱的民族文化关系网络构建。
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数字档案参与率与文化认同得分
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图 1. 五个民族社区数字档案使用后的文化认同得分

3. 结果

量化结果显示，有活跃数字档案的社区在文化认同量表上得分显著高于对照组(M=4.12 vs 3.45,

t(1854)=8.93, p<0.001)。口述历史自动转录的准确率在傣语中达到87.3%,苗语为82.1%,表明当前AI技

术能够有效支持少数民族语言的数字化保存。

质性分析揭示,社区成员对数字档案持矛盾态度:一方面感激技术帮助记录了即将消失的文化实践,另一方

面担忧去语境化的数据库无法传达仪式、技艺中隐含的情感和精神维度。

4. 结论

AI辅助数字档案能够有效提升民族文化遗产的可及性和代际传递,但必须以社区参与为核心原则,避免技

术主导的"数字殖民"倾向。建议采用"共建共享"模式,确保社区对数字资产拥有主权。
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